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NO POWER
&SIGNAL
CABLES

TOGETHER

READ CAREFULLY IN THE TEXT!
* Regulador eletronico para unidades frigorificas estéticas com temperatura normal e baixa
+ Alimentacdo switching 115/230 Vac
*  Relé compressor 16A
+ Gestao NTC (-50...+90 °C) e PTC (-50...+150 °C)
+ Instalacdo e configuracdo simples e intuitiva
« 4 configuracoes predefinidas para as aplicagdes mais comuns na refrigeragdo

LEIA IMEDIATAMENTE!!!
Relativamente & etiqueta presente no dorso do aparelho e a aplicacéo solicitada,

1. Verifique se a alimentacao, sondas e cargas (compressor, resisténcias, etc.) sdo adequadas ao
aparelho.

. Fixe o aparelho no painel como ilustrado na figura seguinte.

. Efetue todas as conexdes elétricas necessarias.

. Alimente a unidade.

. Apos cerca de 2 segundos, se o aparelho visualiza a temperatura lida pelas sondas ligadas,
passe diretamente ao ponto 7. Se o aparelho nao visualizar nada ou sinalizar um alarme
(codigos no visor), corte a alimentacao, verifique as conexdes e a alimentacdo e passe ao
ponto 6.

6. Alimente novamente a unidade. Se o aparelho agora visualizar corretamente a temperatura,
passe ao ponto 7. Se pelo contrdrio se repetir a anomalia detectada no ponto 5, consulte a
tabela “Alarmes e sinalizagées: visor, sirene e relé” para compreender a causa do problema.

7. ir33 smart esta agora pronto para ser configurado. Para o configurar de maneira correta
em relacdo a aplicacdo solicitada, consulte a secao “Como selecionar e carregar uma
configuracéo”.
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bn1: unidades frigorificas estaticas com temperatura normal (+2T+10 °C)
com degelo elétrico (a tempo)

Amplitude de temperatura: 2T10 °C

LEGGI E CONSERVA
QUESTE ISTRUZIONI

READ AND SAVE
THESE INSTRUCTIONS|

SinalizacGes no visor

0 estado intermitente indica um pedido de atuacdo nao executdvel até terminarem as temporizacoes
que o atrasam.

ATENCAOQ: separe o mais possivel os cabos das sondas e das entradas digitais
dos cabos das cargas indutivas e de poténcia para evitar possiveis disttrbios
eletromagnéticos. Nunca insira nas mesmas calhas (incluindo nas dos quadros
elétricos) cabos de poténcia e cabos de sinal.

B NOPOWER
&SIGNAL

! CABLES
TOGETHER

READ CAREFULLY IN THE TEXT!
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Montagem em painel com dois suportes de pldstico de deslizamento lateral

Controle temperatura Esquema de ligacao fcone |Funcao Funcionamento normal i
ON OFF Intermitente
Compresor @ COMPRESSOR | compressor ligado compressor desligado compressor solicitado
MODO DIRECTO oo N
> - E § é § $% |DEGELO degelo em curso degelo nao solicitado degelo solicitado
[ ~——T""1 Aument. £ E 55 alarmes em funcionamento
= alarme externo retardado normal (ex. temp. alta/
112 41516171819 1]10]11]12 . .
I l |l u|l 1- l u [1112) A ALARME (antes de terminar o nenhum alarme presente | baixa) ou alarme de entrada
»— . RIS R23% | tempo “A7" digital externa imediato ou
setoant wd Temp.°C :‘— ns30v- T retardado
etpoin S0mA~max I anomalia de funcionamento
O\ |ASSISTENCIA Pf;ggg%aem‘a"a de | (ex erro EEPROM ou sondas
avariadas)
Entradas Sonda Ambiente NTC1 Q{i@) CICLO CONT.  |funcdo ativada funcdo ndo ativada funcdo solicitada
Saidas Compressor Ri:relé 16 A
Resisténcia degelo R2: relé 8 A
Nome [Tipo Descricao Valor predefinido ~
St L g  [scont DeC 2 Botdes no teclado
d |Gl @ Diferencial regulagem (histerese) 2°C L ) .
. L dl Intervalo entre degelos 3 horas Teda |Pressdo individual da tecla Pressao combinada com outras teclas
Parametros principais P gy % |Duracio maxima degelo evaporador 20 min Prg|* pressionada mais de + se pressionada mais de 5 seg.  |Start-up: se pressionada | Atribuicao automatica de
(tipo F) dd Tempo de gotejamento 0 min mate | 5568, ddacessoaomenude | juntamente com a tecla SET, dé | mais de 5 seg no start- | endereco se pressionada
AL (%) Alarme de temperatura minima -30 °C definicao dos parametros de acesso ao menu de definicio | up ativa o procedimento |mais de 1 seg entra
AH(*) [psm A [Alarme de temperatura méxima 30°C tipo F (frequentes) dos pardmetros de tipo C de RESET no procedimento de
Ad Atraso alarme de temperatura 30 min + em caso de alarme: silencia (configuracdo) ou ao download atribuicdo automética de
(*) limites de alarme absolutos 0 alarme sonoro (sirene) e dos parametros endereco serial
desativa o relé de alarme + se pressionada mais de 5 seg,,
juntamente com a tecla UP/AUX
faz o reset de eventuais alarmes
com restabelecimento manual
bn2: unidades frigorificas estaticas com temperatura baixa (-10T-2 °C) A * se pressionada mais de 5 seg. juntamente com  tecla DOWN/DEF, ativa/desativa o

com degelo elétrico (a temperatura)

Amplitude de temperatura: -10T-2 °C
Controle temperatura

Compresor
MODO DIRECTO
. —
Ll

Esquema de ligacao

DI 2/NTC 4

[~ ] Aument.

©o § NTC/PTC 1

o | NTC/PTC 2
g IGIRVIN (e

o

N

— L 2 RIS
- ] Temp.C 115/230V~
Set point N L 50mA~max SONDAS
Entradas Sonda Ambiente NTC1
Sonda Degelo NTC2
Saidas Compressor Ri:relé 16 A
Resisténcia degelo R2: relé 8 A
Nome _|Tipo Descricdo Valor predefinido
St Setpoint -4°C
d |Gl @ Diferencial regulagem (histerese) 2°C
dl Intervalo entre degelos 6 horas
Parametros principais| _dt1 X Temperatura de fim degelo evaporador 4°C
(tipo F) dd__|dEF e Tempo de gotejamento 2 min
d/1 Leitura sonda degelo 1 -
AL (*) Alarme de temperatura minima -50 °C
AH(*) |am A [Alarme de temperatura méxima 10°C
Ad Atraso alarme de temperatura 30 min

(*) limites de alarme absolutos

Esquema elétrico IR33Y7HROP
EN60730-1  12()A 8(4)A
UL873 250V~ T2A SFLABA 2FLA
30LRA - 12LRA pj ACA SERIAL

& CHAVE
-10T760 [ |

ALIMENT.

[0

tLAN interfce

115/230V~
50mA~max SONDAS DI DI

Conexoes opcionais

— |

L |

| IROPZ48500:
Conexao serial RS485

IROPZDSP0O:
Opcdo interface visualizador

IROPZKEY**:
Chave de programacdo

bn3: unidades frigorificas estaticas com temperatura baixa (-10T-2 °C)
com degelo elétrico (a temperatura) e alarme externo

Amplitude de temperatura: -10T-2 °C

aux funcionamento em ciclo continuo

« se pressionada mais de 5 seg. juntamente com a tecla SET ativa o procedimento de
impressao do relatdrio (funcdo disponivel mas gesto a implementar)

« se pressionada mais de 5 seg, juntamente com a tecla PRG/MUTE, faz o reset de
eventuais alarmes com restabelecimento manual

def |se pressionada mais de 5 seg.
WV |ativa/desativa um degelo manual

+ se pressionada mais de 5 seg, juntamente com a tecla UP/AUX, ativa/desativa o
funcionamento em ciclo continuo

Set | ¢ pressionada mais de 1 seg.
visualiza e/ou define o set point

+ se pressionada mais de 5 seg. juntamente com a tecla PRG/MUTE, d4 acesso ao
menu de definicao dos parametros de tipo C (configuracao) ou ao download dos
parametros

« se pressionada mais de 5 seg. juntamente com a tecla UP/AUX ativa o procedimento
de impressao do relatdrio (funcdo disponivel mas gestdo a implementar)

Como definir o set point

Step | Acdo Efeito Significado
1 Pressione durante 2 seg. a Apos 2 segundos o visor visualiza 0 |E o setpoint de regulagem ativo
tecla Set valor atual do setpoint atualmente
A ﬂ . . . . .
2 |pressione a tecla aw ou W |O valor no visor aumenta ou diminui - | Defina o valor desejado

O controlador visualiza novamente a
temperatura lida pelas sondas

Outro modo de mudar o setpoint é alterar o parametro “St” (ver tabelas seguintes)

3 |Pressione a tecla Set O set point é alterado e salvo

Como acessar e alterar os parametros de tipo “F" (FREQUENTES,
ndo protegidos por senha)

Efeito
Apos 5 segundos o visor visualiza o

Step | Acao
Pressione durante 5 seg. a
Prg

Significado

1 0O acesso aos parametros tipo

Controle temperatura Esquema de ligacao tecla mue primeiro pardmetro, “St” (setpoint) | “F" é direto
c wr O visor percorre a lista dos para-
ompresor def : = - A -
MODO DIRECTO — == 2 | pressione a tecla <o oy W |Metros de tipo Fv (FREC}UENTES) Selecione o pardmetro desejado
> L S 2o (depende da configuracao carregada)
o S8 s O visor visualiza o valor do -
[ 1~ ] ALMENT. = = S 3 |Pressione a tecla Set parémetro selecionado £ o valor atual do parametro
89 ]iof11]12 - | p ; N
- 4 ; Ax 0w |0 valor no visor aumenta ou diminui | Defina o valor desejado
>— > RIS : Pressione a tecla ouV j B _ -
a Temp.°C 115/230V~ | 4 5 | pressi tedla Set 0 visor volta a visualizar o nome do | ATENCAQ: a atualizacao dos
Set point NoL 50mA~max SONDAS DI ressione a tecla parametro pardmetros ainda ndo estd ativa
Repita os steps 2,3, 4 e 5
6 |para todos os pardmetros
Sonda Ambiente NTC1 solicitados
Entradas S?nda Degelo NTC(2j Sl ; Presggge durante 5 seg. a 0 controlador visualiza novamente a |ATENCAO: somente agora todos
Alarme externo Entrada digial DI 1 tecla mute temperatura lida pelas sondas 0s parametros serao atualizados
Saidas Compresgor R1:relé 16 A
Resisténcia degelo R2: relé 8 A
Nome |Tipo Descricdo Valor predefinido -
Sé B %e_ftpomt_ e ) -4"CC Como acessar e alterar os parametros de tipo “C" (CONFIGURACAO,
It iferencial regulagem (histerese 2° :
dl Intervalo entre degelos 6 horas protegldos por Senha)
A L dtl Temperatura de fim degelo evaporador 4°C - . S
(Pt?ri)mgtros principais — 4 -—dEF % Tempo de gotejamento 2 min Step ?cao_ Efeito Significado
p d/i Leitura sonda degelo 1 N ressione contemporanegrngwente o X )
* o B 9 . . | O ACEsso aos parametros tipo
AL (*) Alarme de temperatura minima -50 °C T |durante 5 seg. as teclas mue Apos 5 segundos o visor visualiza “0” |-, .
* ™ 0 - C" exige a senha
AH (*) A Alarme de temperatura maxima 10 °C o Set
Ad__|ALM Atraso alarme de temperatura 30 min N - 1 .
A7 Atraso deteccao alarme externo 5 min 2 | pressione a tecla war oy W |0 Valor no visor aumenta ou diminui | Digite a senha *22

(*) limites de alarme absolutos

O visor visualiza o primeiro parame-
tro da lista (depende da configuracao
carregada)

Os pardmetros de tipo "C"

! Set ) ) -
3 |Pressione a tecla Se incluem também os de tipo “F

Como selecionar e carregar uma configuracao do usuério
Acao Efeito Significado

Ligue o aparelho mantendo Apds 2 segundos aparece bno' é a conﬁgurac,aq usqda at_ualmente.
Pre hn (Standard Carel no primeiro acionamento ou
a mensagem 'bn0

outra configuracao usudrio se carregada)

Step

1 Prg
pressionada a tecla mute

No visor aparecem as

% |mensagens ‘bn1’, 'bn2’,

A def Selecione a configuracao desejada
Pressione a tecla aux ou ¥

(consulte a tabela seguinte)

'bn3’ e 'bn4’
No visor aparece a . ) - - -
. ncp g E carregada a configuracao usudrio selecionada
3 |Pressione atecla Set mensagem “Std” durante
1 seg no ponto 2

0 procedimento pode ser efetuado somente uma vez: a configuracao mais adequada a aplicacao,
quando carregada, também permanece ativa nos acionamentos seguintes.

No primeiro acionamento do aparelho, bn0 corresponde ao standard Carel (configuracdo predefinida).
O procedimento de carregamento de uma das configuracdes do usudrio consiste em copiar um dos set
pardmetros (bnf1,...,bn4) para bn0.bn0 corresponde assim sempre a Ultima configuracdo carregada.

Configuracdes

ir33 SMART é dotado de 4 configuracdes (set de pardmetros) predefinidas. Cada configuracao identifica
uma especifica aplicacdo no campo da refrigeracao e pode ser identificada de maneira simples e intuitiva
no acionamento do aparelho através de um indice (bn*).

Amplitude
Indice | Aplicagdo temperatura ~ |Entradas Saidas relés
i _ i utilizacéo
bal Unidades frlgOflflgas estdticas com temperatura normal T0°C |NTC ambiene Compressor
com degelo elétrico (a tempo) Degelo
Unidades frigorificas estéticas com temperatura baixa o NTC ambiente Compressor
bn2 . -101-2°C
com degelo elétrico (a temperatura) NTC evaporador Degelo
) o B . NTC ambiente
Unidades frigorificas estticas com temperatura baixa o Compressor
br3 com degelo elétrico (a temperatura) e alarme exteno AOT2°C - |NICeizpordor Degelo
8 P Entrada digital Alarme extemo 8
bn4 Standard CAREL (configuracdo predefinida) -50T90 °C__ {configurdveis configuréveis

bn4: standard CAREL (configuracao predefinida)

Esquema de ligacdo

[ ——I"] Aument

© I NTC/PTC 1
O | NTC/PTC 2

115/230V~
N L 50mA~max SONDAS DI DI
Nome |Tipo Descricdo Valor predefinido

St Setpoint 0°C
rd Delta regulador 2°C

it |y W8 [intervalo monitoracao temperatura -

rH Temperatura mdxima lida

rL Temperatura minima lida -

di Intervalo entre degelos 8 horas
dtl Temperatura de fim degelo evaporador 4°C

Parametros principais dt2 Tempeiraturg ‘de fim degelo evaporador AUX  |4°C
) dP1 Durac@o méxima degelo evaporador 30 min
dP2 & Duracao maxima degelo evaporador 30 min
dd_|dEF % Tempo de gotejamento 2 min
a8 Tempo inibicdo alarmes apds degelo e/ou 1 hora
porta aberta

d/1 Leitura sonda degelo 1
d2 Leitura sonda degelo 2 -

AL Alarme de temperatura minima 0°C
AH_|av A [Marme de temperatura maxima 0°C
Ad Atraso alarme de temperatura 120 min

A et |Ovisor percorre a lista dos parame-
Pressione a tecla @ ou ¥ |tros de tipo “C" (CONFIGURACAO)
0 visor visualiza o valor do parame-
tro selecionado

Selecione o parametro desejado

5 |Pressione atecla Set £ 0 valor atual do parametro

def

Pressione a tecla A ou W |0 valorno visor aumenta ou diminui

Defina o valor desejado

ATENCAO: a atualizacdo dos
parametros ainda ndo estd ativa

0 visor volta a visualizar o nome do

7 g Set A
Pressione a tecla pardmetro

Repita os steps 4, 5, 6 7 para
todos os pardmetros solicitados
Pressione durante 5 seg. a

Prg

O controlador visualiza novamente a
temperatura lida pelas sondas

ATENCAO: somente agora todos

tecla mute 0s parametros serao atualizados

Para ambos os acessos (pardmetros tipo “F" e tipo “C") estd prevista a saida automatica por time-out
(apos 1 min em que ndo ¢ pressionada qualquer tecla do teclado), que nao atualiza os parametros.

Acesso aos parametros subdivididos por grupos funcionais
(permite ao usuario percorrer a lista de parametros por grupos)

Apos ter obtido 0 acesso aos parametros de tipo “F” ou “C" (ver tabelas anteriores)

Step |Acao Efeito Significado
0 visor visualiza 0 nome do Exemplo 'CMP’" para os pardmetros
i Prg 7 - e
1 | pressione a tecla o grupo funcional ao qual relativos ao compressor, ‘dEF’ para 0s

pertence 0 pardmetro pardmetros relativos ao degelo

A
Pressione a tecla aux O visor visualiza 0 nome dos  |Exemplo ‘dEF para os parametros

def. outros grupos funcionais relativos ao degelo
ouV
0 visor visualiza 0 nome do
) Prg P N PP =]
3 | pressione atecla me primeiro pardmetro do grupo  |Exemplo “dl” de ‘dEF

funcional selecionado




Caracteristicas Técnicas

Parametros de funcionamento

_ Tensao Poténcia Lista de p os completa para cada configuracao
Alimentagao 115..230 V~, 50/60 Hz |6 VA, 50 mA ~ méx.
Isolamento isolamento em relagdo & | reforcado - 6 mm no ar, 8 superficiais - 3750 V isolamento ] parametros frequentes ‘F* [ parametros protegidos por senha ‘P’ | pardmetros mascarados (nao visiveis)
garantido baixissima tensdo
pela alimentacdo  |isolamento em relacao as | principal - 3 mm no ar, 4 superficiais - 1250 V isolamento i R .
saidas rele Cod. |Parametro Descricdo
Entradas S1 (sonda 1) NTC e PTC 2 |Estabilidade medicao. 115 _ _
52 (sonda 2) NTCe PTC 3 Abrandamento visualizaggo  |Velocidade atualizacdo no visor da tempera-
DIl S3 contato limpo, resisténcia contato <10 Q, corrente de fechamento 6 mA da sonda tura visualizada (0..15)
(sonda 3) NTC e PTC /4 |sondavirual Peso 9% da sonda 2 regulagem temperatura
0/
DI2 S4 contato limpo, resisténcia contato <10 Q, corrente de fechamento 6 mA 5 Selecao °C ou °F (()O%O?/S)F
da4) NTC e PTC clecdo_+ ou e -
(son . . 6 |Ponto decimal 0: habilitado, 1: desabilitado
Distancia méxima sondas e entradas digitais inferior a 10 m Sonda visualizada no visor
Nota: na instalacio mantenha separadas as conexoes de alimentacao e das cargas dos cabos das 1: sonda virtual
sondas, entradas digitais, visor repetidor e supervisor. 2:sonda 1
Tipo sonda NTC std. CAREL 10 kQ a 25 °C, amplitude -50T90 °C L . 3:sonda 2
/tl |Visualizagao no visor remoto S
erro de medicao |1 °C na amplitude -50T50 °C " 4:sonda 3
|3 °C na amplitude 50790 °C 5:sonda 4
NTC alta temperatura 50 kQ a 25°C, amplitude -40T150 °C 6:sonda 5
erro de medicdo \ 1,5 °C na amplitude -20T115 °C 7: Setpo@nt _ _
|4 °C na amplitude externa -20T115 °C Sonda visualizada no terminal remoto
PTC std. CAREL 985 Q a 25 °C, amplitude -50T150 °C 0: term. remoto ndo presente;
erro de medicao |2 °C na amplitude -50T50 °C Pro o . 1: sonda virtual;
4°C na amplitude 507150 °C NI Visualizacao no terminal 2:sonda 1;
Saidas EN60730-1 uLers externo 3: 50”33 2
relé 250V~ | ciclos de manobra 250V~ ciclos de manobra 4: Sonda 3:
R2 8 (4)ANO. 100.000 8 A resistivos 2 FLA 30.000 Z; son da ‘5"
RI (%) 12Q)A 100.000 12 A]2 LR?‘ csoso FLA 30,000 0 'S\‘OTHC i50T90 °
) : esistivos : /P |Selecdo tipo de sonda 1: NTC -40T150 °C
N.O/N.C. 30 LRA C300 2: PTC -50T150 °C
isolamento em relacdo & baixissima tensao reforcado: 6 mm no ar, 8 superficiais 0- sonda ausente
i i 37‘50‘\/ isolamento _ 1: sonda produto
isolamento entre as saidas relé independentes prmcnpavlz 3 mm no ar, 4 superficiais /A2 |Configuracao sonda 2 2: sonda degelo
1250 V isolamento 3: sonda condensacao
(*) Relés nao adequados a cargas fluorescentes (néon...) que utilizam starter (ballast) com condensadores de 4: sonda anticongelamento
refasamento. Lampadas fluorescentes com dispositivos de controle eletronico ou sem condensador de refasamento /A3 __|Configuracdo sonda 3 Como sonda 2 (somente se A4=0)
podem ser utilizadas, compativelmente com os limites de funcionamento especificados para cada tipo de relé. A4 Conngu@céo sonda 4 Como §0nd_a 2 (somente se A5:02
Conexdes [bornes de parafuso para cabos de 0,5 a 2,5 mm? corrente méx. 12 A /c1 |Calibracao ou offset sonda 1 |Correcao leitura sonda 1 (-20T20 0
O correto dimensionamento dos cabos de alimentacao e de conexdo entre o aparelho e as cargas fica ao cuidado do Q Ca{!grac(’jo ou offset sonda 2 |Correcdo leitura sonda 2 (-20T20 OC)
instalador. No caso de utilizacao do controlador & temperatura mdxima de funcionamento e a plena carga utilize cabos /CZ Ea‘!bracgo ou o se{ sonda i gorrecgo e!{ura sonda i 88 %8 08
com temperatura mdxima de funcionamento de pelo menos 105 °C. Sct S;'p[ﬂ;? Ou OfSet sonda ﬂoTrggaCO eilura sonda
Contentor de pléstico 34,4 x 76,2 x 79 mm (profundidade de encaixe 70,5 mm) Valor do diferendial ou histerese de
Montagem em painel liso, rigido e indeformével com suportes de fixacao laterais a prensar até ao fim de curso rd  |Delta regulador regulagem temperatura (0,1720 °C)
modelo de furamento 28,840,2x76,2 0,2 mm 1 Iset point mini valor minimo definido para o setpoint
Visor digitos 3 digit LED r €t point minimo (50712 °C)
visualizagdo de-99 a 999 L valor méximo definido para o setpoint
estados de funcionamento indicados com icones gréficos no visor 12 [Set point maximo (r17200 °C) _
Teclado 4 teclas de borracha siliconica 0: termostato direct com controle degelo
Receptor infravermelhos disponivel : (frio)
Siore disponivel ctl 13 |Modo de funcionamento 1: termostato direct (fro)
Condicdes de funcionamento -10T60 °C, <90% U.R. ndo condensante & _ _ ___ - termostato reverse (quente) .
Condicoes de arma 220170 °C, <90% UR. nao condensante 4 Variacdo automatica setpoint  |Valor que se adiciona ao setpoint em funcio-
Grau de protecao frontal montagem em painel liso e indeformavel com noturng R namento noturno (ver'A4’) (20720 °C)
& Sonda de monitoracao 0: desabilitada
BUAMNI30 1P65 " temperatura 1: habilitada ojojajo
Grau de poluicao ambiental 2 (situacdo normal) 2 - = *
D - - - Intervalo de monitoragao .
PTI dos materiais de isolamento circuitos impressos 250, pléstico e materiais it temperatura horas de registro temperatura (0..999) = = S -
_ _ _ isolantes 175 [ |Temperatura mdxima registra-
Periodo de solicitagdes elétricas das partes isolantes longo U da na sessio o 7|
Categoria de resisténcia ao calor e ao fogo categoria D e categoria B (UL 94-V0) L Temperatura minima registrada o ]
Classe de protecao contra as sobretensoes categoria Il i na sessdo
Tipo de acao/desconexao contatos relé 1B (microdesconexao) © Atraso start ventiladqres (se 0..15 min olololo
Fabrico do dispositivo de comando incorporado, eletronico presente f§|_é) no acionamento |
Classificacao de acordo com a protecao contra choques elétricos | Classe I, por meio de apropriada incorporacao Tempo minimo entre )
Dispositivo destinado a ser segurado na méo ou incorporado em | ndo ¢ |acionamentos consecutivos do |0...15 min 010]0)0
quip ) destinado a ser segurado na mao COmPressor. e
Classe e estrutura do software classe A Q Tempo minimo de desligamen- 0..15 min 0|0|0]O
Limpeza frontal do aparelho utilize exclusivamente detergentes neutros tTO (ompressor -
\ empo minimo de acionamen- :
e dgua anp |3 |4 0..15 min 0Of0f(0]oO
Interface serial para rede CAREL externa 0 40 COMpressor -
: : =) Tempo funcionamento compressor em caso
Interface para visor repetidor _ exerna ¢4 |Duty setting ou seguranca relé |de sonda de regulagem avariada (tempo de | 15 | 15 | 15 | 0
E)I;stanc(;a maxima en’Ere interface e visor LO m o Oﬁ: ﬁXO de 15 m\'n) (0]00 min)
ave de programacao Isponivel - : Tempo funcionamento compressor também
cc gafiic;tfimgonamento €M leom temperatura abaixo do setpoint (0..15 | 0 | 0 | 0 | 0
A gama IR33 equipada com sonda modelo NTC standard CAREL, cumpre a norma EN 13485 relativa aos termo- o horas)
metros para a medicao da temperatura do ar para aplicacdes em unidades de conservacao e de distribuicao de Tempo de inibicao alqrmg
alimentos refrigerados, congelados, ultracongelados e dos gelados. Designacao do aparelho: EN13485, ar, S, A, 6 |temperatura baixa apds ciclo |0..250 horas 21222
1,-50T90°C. A sonda NTC standard CAREL ¢ identificada pelo codigo impresso laser nos modelos “WP”, ou pela continuo 0 com resiténda na temperatira:
sigla “103AT-11" nos modelos “HP", ambos visiveis na parte sensor. 00 de deselo 1:com gés quente na temperatura;
) ) do P 8 2: com resisténcia a tempo; 2|0(01|0
Normas de seguranca: conforme as normas europeias na matéria. 3: com gds quente a tempo;
Precaucdes de instalacao: _ 4: termostatato com resisténcia a tempo
+ 0s cabos de conexdo tém de garantir o isolamento até 90 °C; e, se necessério, até 105 °C g |itervalo méximo entre degelos|) 5o oo
« fixe adequadamente os cabos de conexdo das saidas para evitar contatos com componentes a baixissima consecutivos ____
tensio i Temperatura de fim degelo 507200 °C
. evaporador
Temperatura de fim degelo | o
a2 evaporador AUX 50T200°°C
Duracdo méxima degelo .
dP1 evaporador 1..250 min
Duracao méxima degelo )
dP2 evaporador AUX 1250 min
A ) 3 . intervalo de tempo entre pedido degelo e
Cédigos opcionais ds _ |Atraso auvaga‘o degelo efetiva ativacdo dos relés
IRTRRES000 telecomando infravermelhos small d4__ |Degelo no acionamento 0: desabilitado; 1: habilitado
IROPZKEYO0O chave de programacao parametros meméria ampla com baterias 12 V ds é\t‘adsg gr?téae!ioa ':T? th,‘fogig;emo 0..250 min olololo
IROPZ485S0 interf. R5485 placa serial com reconhecimento automtico da polaridade +/- = L - Jeaelo o visor visuah
PSOPZPRGOO kit programacao chave 0= Durante o degelo o visor e
prog AR . alternadamente a mensagem “dEF" e a
PSOPZKEY00 cpave ge programaco pardmetros com baterias 1|2 v : y temperatura efetiva
PSOPZKEYAO chave de programacdo parametros memoéria ampla com alimentacdo externa 230 Vac S 1 =Durante o degelo o visor visualiza a
. . d6  |Visualizagao durante degelo Ultima temperatura visualizada antes de o U0
Visualizacdo seu inicio S
ir33 smart possui um visor com LED de trés digitos para as temperaturas e icones luminosos para a visualizacdo 2= Durante"o d§8€10 0 visor visualiza a
dos estados de funcionamento. Pode ser ligado, através da adequada interface, outro visor de visualizacao, %ﬂ;%gszes?ga g)r(ﬁes Je reatar compres:
utilizado por exemplo para a leitura da terceira sonda. dEF dd ;ing)g de gotejamento apds sor e ventiladores no fim de um degelo olala2l2
beleci | d | & 8 (0...15 min)
Restabelecimento alarmes de reset manua Tempo inibicdo alarmes apos g
i el detod | beleci | onand Jas Prg, A, ds degelo e/ou porta aberta Ver A4’ 0..250 horas) [ 1)1
5 possivel fa_zedr o reset de todos os alarmes com restabelecimento manual pressionando as teclas * e " € * aux d8d_|Atraso alarme porta aberta Ver ‘A4 (0..250 horas)
urante mais de 5 seg. - 0: tempos de protecao respeitados; 1:
d9 ng%‘iadﬁ)geec%?igombrfeig; tempos de protecao ndo respeitados; o
Degelo manual p. - protec P degelo tem prioridade maior.
Além do deselo automatico & ivel ati decel | isi dicdes de " d/1 _|Visualizacao sonda degelo 1
ém do degelo au omietco é possivel ativar o degelo manual, se existirem as condicoes de temperatura, d/2_ Visualizacao sonda degelo 2 .
pressionando a tecla * W " durante 5 seg. ac Base dos tempos para degelo {0: ‘dl" em horas, ‘dP1" e ‘dP2" em minutos
. 1:dl" em minutos,'dP1'e ‘dP2" em segundos|
Ciclo continuo Tempo funcionamento compressor com
. . . A def. ) d10 Tempo para degelo de tipo  |temperatura evaporador inferior a ‘d11’,
Para ativar a funcdo de ciclo continuo pressione contemporaneamente as teclas * @ " e ” ¥ " durante mais de 5 “Running time” apos o qual ocorre um pedido de degelo
seg. Durante todo o funcionamento em ciclo continuo, 0 compressor continua a funcionar e péra por time-out ciclo (0..250 horas) _ ]
ou por alcance da temperatura minima prevista (AL = limite de alarme de temperatura minima). o Temperatura evaporacdo abaixo da qual o
Definico ciclo continuo: pardmetro ‘cc’ (durago ciclo continuo): ‘cc’= 0 nunca ativo; parametro ‘c6’ (inibico i blmltle d de te‘mpséaturq para comprelzsor’deve continuar a fung}gnadr pelo
alarme apos ciclo continuo): inibe ou atrasa o alarme de baixa no fim do ciclo continuo. egelo de tipo "Running time” \tempo “d10 para originar um pedido de
degelo (20720 °C)
T . . 0: skip degelo e variacao automatica de dl
Atribuicao automatica endereco serial desagmagos ’
Eum procedimgntq particular que permite, através de uma aplicacdo instalada em um PC, definir e comandar 1: skip degelo desabilitado e variagio
de maneira muito simples os enderegos de todos os aparelhos (que prevéem essa funcao) conectados & rede 412 |Degelos avancados automética de dl habilitada
CAREL. g " 2: skip degelo habilitado e variacao automé-
O procedimento a seguir € muito simples: tica de di desabilitada B
1: Através da aplicacao remota se ativa a procedimento de “Definicao rede”; a aplicacao inicia a enviar & rede a: g'.‘l‘.p degelo e variagao automtica de dl
CAREL uma mensagem particular ('<IADR>") contendo o endereco de rede; = - abilitados
’ ! s . A . dn__|Duracdo nominal do degelo  |1...100%
2: Pressionando o botdo “PRG/mute” em um aparelho conectado a rede, esse reconhece a mensagem enviada Fator proporcional variacao
pela aplicacio remota, autodefine o préprio endereco no valor solicitado e envia uma mensagem de confirmacao di e ar ' 0..100%
a aplicacdo contendo o codigo da méaquina e a revisao firmware (mensagem 'V'). Ao reconhecer a mensagem 20 Diferencial alarme e venti- 0.1720°C
enviada pela aplicacdo remota, o aparelho visualiza durante 5 seg. a mensagem ‘Add" no visor, seguido do valor ladores !
do endereco serial atribuido; Limites alarmes (AL, AH) e 1-
3: A aplicacdo, ap6s ter recebido a mensagem de confirmacdo de uma das maquinas ligadas a rede, salva as Al reblatllvos ao set point (St) ou |0: relativos; 1: absolutos LI L R
informacoes recebidas em sua base de dados, incrementa o endereco serial e recomega a enviar a mensagem ALM absolutos
b ; Limite de alarme de tempera- o
<IADR>'". A AL tura baixa -50T200 °C <30 | -50 | -50 | O
4: Nesse momento é possivel repetir o procedimento a partir do ponto 2 em outra mdquina ligada a rede, até Limite de alarme de tempe- N
definir os enderecos de toda a rede. A s alta -507200 °C +30[+10|+10| 0
Nota: concluida a operacao de atribuicao do endereco em um aparelho, por razdes de seguranca, ¢ inibida no Tempo de atraso para alarmes i
perac < C p . P 8 ¢ Ad de temperatura alta e baixa 0..250 min 30 | 30 | 30 | 120

mesmo por 1 min, durante o qual nao é possivel reatribuir ao aparelho um endereco diferente.

Configuracao
bn4

Cod. |Pardmetro Descricao

0: entrada nao ativa

1: alarme externo imediato

2: alarme externo retardado com atraso
atuacdo (tempo A7)

3: habilitacdo degelo

4:inicio degelo de contato externo

5: chave de porta com OFF de compressor e
ventiladores evaporador

6: on/off remoto

7: chave de porta

8: entrada pressostato baixa pressao para
pump down

9: chave de porta com desligamento
ventiladores apenas

10: funcionamento direct/reverse

11: sensor luz

12: ativacdo saida AUX

13: chave de porta com OFF de compressor
e ventiladores (luz ndo comandada)

14: chave de porta com OFF dos ventilado-
res (luz ndo comandada)

como A4

tempo funcionamento forcado do compres-
sor no caso de alarme externo (0...100 min)

Se A4=2, A5=2 ou A9=2 (0...250 min)

0: sinalizacao ‘Ed1" e ‘Ed2" no visor (fim
degelo por duracdo maxima dP1/dP2)
desabilitadas

1: sinalizacao ‘Ed1’ e 'Ed2" habilitadas
07200 °C

Configuragdo funcdo entrada

M digial DI

A5 |Configuracdo entrada digital 2
26 Bloqueio compressor de
alarme externo

Tempo de atraso por alarme
externo retardado

ALM
A7

A8  |Habilitacdo alarmes Ed1 e Ed2

Ac  |Alarme temperatura alta
condensador

AE Diferencial alarme temperatura
alta condensador

Diferencial ou histerese para a ativacao/
desativacao do pré-alarme de temperatura
alta do condensador (0,1720 °C)

0..250 min

0: sensor no batente da porta (a luz interna
se acende quando o sensor detecta luz e se
apaga quando detecta escuro)

>0: sensor interno (la luz interna se acende
quando o sensor detecta luz. Apos o tempo
AF em segundos a luz é apagada durante

3 seg. Caso esteja escuro a luz interna fica
apagada, enquanto em caso de luz se rea-
cende e inicia um ciclo com tempo minimo
de 3 seg. (0..250 seg.)

Ativa se /A2, /A3, /A4 ou /A5 = 4 (-50T200 °C)

Atraso alarme temperatura alta

Acd condensador

AF Tempo de desligamento com
sensor |uz

Limite alarme anticongela-

mento _

AdF Atraso alarme anticongela-
mento ]

HO _[Endereco serial

ALF

0..15 min

0..207 1 1 1 1
0: alteracao parametros tipo F e setpoint
inibida

1: todas as alteracoes sao possiveis

2: alteracao pardmetros tipo F, alteracdo
com telecomando e setpoint inibida

3: alteracao com telecomando inibida

4: ciclo continuo, degelo, alteracdo pardme-
tros tipo F e ON/OFF inibidos

5: ciclo continuo, degelo, alteracao pardme-
tros tipo F, setpoint € ON/OFF inibidos

6: ciclo continuo, degelo, alteracdo pardme-
tros tipo F e setpoint inibidos

Atribui um cddigo de acesso ao controlador
(0...255)

0: habilitada; 1: desabilitada 0ojlololo
1 (bit 0): habilitar/desabilitar impressao
relatério

2 (bit 1): habilitar/desabilitar degelo

4 (bit 2): habilitar/desabilitar ciclo continuo
8 (bit 3): habilitar/desabilitar mute

16 (bit 4): ndo associado

32 (bit 5): nao associado

64 (bit 6): habilitar/desabilitar ON/OFF

0 =Faixa hordria ligada a saida configurada
como luz

1 =Faixa hordria ligada a saida como AUX
(Ver par. H1 ou H5)

0: variagdo setpoint com faixa hordria
desabilitada

1: variagdo setpoint com faixa horéria
habilitada

Saida AUX configurada como luz ou aux
(H1=2,3,8 ou 9) fica desativada até a
temperatura de regulagem ser inferior

a "St"+"Hdh" pela primeira vez apds o
primeiro acionamento do aparelho ou o

_ restabelecimento dos alarmes (-507200 °C)
ADVERTENCIA IMPORTANTE: Para que os tempos definidos fiquem imediatamente operacionais, € necessério desligar e
reacender o aparelho. No caso de ndo desligar o aparelho, a temporizacao fica operacional na sua utilizagdo seguinte, em fase de
defini¢ao dos timers internos.

Desabilitacdo teclado e/ou

H2 telecomando

H3 Codigo habilitagdo teleco-
mando
H4 _[Sirene terminal

CmF

aux 16 Configuracdo bloqueio teclas

terminal

Selecdo saida ativacao com

He faixa horéria

Habilitacao variacao do

Ho setpoint com faixa hordria

Hdh |Offset anti-sweat heater

Alarmes e sinalizacdes: visor, sirene e relé
A tabela abaixo contém os alarmes e as sinalizacoes do controlador, com a respectiva descricao, estado
da sirene, do relé de alarme e 0 modo de restabelecimento.

- . icone visor : Restabele-
Codigo |Descricao intermitente Sirene cGimento
IE Sonda virtual de regulagem avariada PN ON AUTO
E0 Sonda ambiente S1 avariada A OFF AUTO
El Sonda degelo S2 avariada N OFF AUTO
E2-3 _|Sonda S3-4 avariada A OFF AUTO
“__" |Sonda ndo habilitada - OFF AUTO
LO alarme de temperatura baixa A ON AUTO
HI alarme de temperatura alta A ON AUTO
AFr___|alarme anticongelamento A ON MAN
1A alarme imediato de contato externo A ON AUTO
dA alarme retardado de contato externo A ON AUTO
dEF __|degelo em execucdo # sempre aceso | OFF AUTO
Ed1__|degelo no evaporador 1 terminado por timeout - OFF AUTO
Ed2 __|degelo no evaporador 2 terminado por timeout - OFF AUTO
Pd alarme tempo méximo de pump down DS ON A,\l/lj;(’\)‘/

. AUTO/

LP alarme de pressao baixa ON VAN
AtS autostart em pump down N ON A,\lAJK(N)/

. AUTO/
cht  |pré-alarme temperatura alta condensador alarme - OFF VAN
CHT _|alarme temperatura alta condensador A ON MAN
dor___|alarme porta aberta por muito tempo A ON AUTO
EE Erro Eeprom pardmetros maquina A OFF AUTO
EF Erro Eeprom parametros de funcionamento A OFF AUTO
rCt _ |Conexdo com telecomando IR ativa - - -
Add __[Procedimento de atribuicao automatica endereco em curso - -
Prt Impressao relatdrio em curso - -
LrH __ |Ativacao procedimento umidade relativa baixa - -
HrH _|Ativacdo procedimento umidade relativa alta - -
ccb  [Pedido inicio ciclo continuo
ccE__ [Pedido fim ciclo continuo - -
dFb  [Pedido inicio degelo - -
dFE__|Pedido fim degelo - -
On Passagem ao estado ON - -
OFF __[Passagem ao estado OFF - -
rEs  |Reset alarmes com restabelecimento MAN, reset monitoracao . ) i

temperatura

ni-n6 |Alarme na unidade 1-6 presente na rede A ON AUTO
dnL___|Procedimento de download em curso - -
d1-d6 _[Procedimento de download com erros na unidade 1-6 A OFF -

Nota: a sirene ¢ ativada se habilitada pelo parametro ‘H4'. Pode ser desabilitada pelo sistema de supervisdo CAREL.
Nota: restabelecimento manual com a pressao da tecla PRG/MUTE

Tratamento do produto
0 equipamento (ou o produto) deve ser objeto de coleta separada em conformidade com as normas vigentes locais na
matéria de tratamento

ADVERTENCIAS IMPORTANTES: O produto CAREL ¢ um produto avancado, cujo funcionamento é especificado na

documentagdo técnica fornecida com o produto ou que pode ser baixada, mesmo antes da compra, do site internet

www.carel.com. O cliente (fabricante, projetista ou instalador do equipamento final) se assume toda a responsabilidade e
risco em relagao a fase de configuracao do produto para obter os resultados previstos relativamente & instalacao e/ou equipamento
final especifico. A falta de tal fase de estudo, a qual é solicitada/indicada no manual de uso, pode gerar anomalias de funcionamento
nos produtos finais pelos quais a CAREL ndo pode ser considerada responsével. O cliente final deve usar o produto somente nos
modos descritos na documentago relativa ao proprio produto. A responsabilidade da CAREL em relagdo a seu produto € regulada
pelas condicdes gerais de contrato CAREL publicadas no site www.carel.com e/ou por especificos acordos com os clientes.

CAREL S.p.A.

Via dell'lndustria, 11 - 35020 Brugine - Padova (ltaly)
Tel. (+39) 0499716611 - Fax (+39) 0499716600
http://www.carel.com - e-mail: carel@carel.com
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